3AKOH

O NMOTBPHUBAKY CIMTOPA3YMA O YCJIOBUMA
3A CJIOBOAAH NPUCTYN TPXKULWLUTY PAOA HA
3ANAOHOM BAJIKAHY

YnaH 1.

MoTtBphyje ce Cnopasym o0 ycnoBuma 3a crnobogaH npucTyn TpXUWTY paga
Ha 3anagHom bankaHy, notnucaH y Tupanu, 21. geuembpa 2021. roguHe, y
OpUrMHany Ha eHrrIeCcKoM je3uky.

YnaH 2.

Tekct Cnopasyma y opurMHany Ha eHrfieckoM jesnky 1 y nNpeBofy Ha CpricKu
jesuk rnacu:



AGREEMENT

ON CONDITIONS FOR FREE ACCESS TO THE LABOUR MARKET
IN THE WESTERN BALKANS

PREAMBLE

We, the Western Balkan participants referred to collectively as “the
Contracting Parties” and individually as “the Contracting Party”

EXPRESSING willingness for strengthening the regional cooperation and
mutual understanding, with the aim of contributing to economic development and
increase of economic growth, investments and employment in the Western Balkans,

CONSIDERING the importance of the field of movement of workers, with the
aim of ensuring progress and economic prosperity,

BEARING IN MIND the Joint Declaration signed in Novi Sad on 10 October
2019, which is based on the implementation of the four key freedoms of the
European Union in the Western Balkans,

RECOGNIZING the Joint Declaration of the Prime Minister of the Republic of
Albania, the Prime Minister of the Republic of North Macedonia and the President of
the Republic of Serbia adopted at the Western Balkans Summit held in Ohrid on 10
November 2019,

ACKNOWLEDGING the Joint Declaration of the Prime Minister of the
Republic of Albania, the Prime Minister of the Republic of North Macedonia and the
President of the Republic of Serbia adopted at the Western Balkans Summit in
Tirana on 21 December 2019,

FOLLOWING the Memorandum of understanding on cooperation related to
free access to the labour market in the Western Balkans signed in Skopje on 29 July
2021,

NOTING that no provision of this Agreement may be interpreted as to exempt
the Contracting Parties from their respective rights and obligations under existing
treaties, including their existing regional and bilateral trade agreements,

INVITING the other Western Balkan participants to join this agreement in the
spirit of inclusiveness, regional cooperation and with a view to improving the lives of
all within region,

Hereby agree as follows:
GENERAL PROVISIONS
Article 1

Citizens of the Contracting Parties to which this Agreement applies shall have
the right to move, stay and work freely within the territory of the Contracting Parties,
in accordance with this Agreement.

DEFINITIONS
Article 2

For the purposes of this Agreement, the following terms shall have the
meaning:

1) “Citizen” — a person who holds the citizenship of one of the Contracting
Parties;



2) “Domestic legislation” — laws and other normative acts which are in force
in one of the Contracting Parties;

3) “Receiving Party” — the Contracting Party into which territory the citizen
of the other Contracting Party has entered, resides and works;

4) “Open Balkan ID number” — unique registration number for the citizens of
the Contracting Parties, generated by the Party of their nationality, in
accordance with the Agreement on interconnection of schemes for
electronic identification of the citizens of the Western Balkans.

ENTRY, MOVEMENT, STAY AND WORK
Article 3

The Contracting Parties undertake to simplify the administrative procedures
for entry, movement, stay and work of the citizens of other Contracting Parties.

The Contracting Parties guarantee that citizens of other Contracting Parties
have equal access to the labour market in the Receiving Party, in accordance with
this Agreement and the domestic legislation.

Article 4

A citizen of one of the Contracting Parties, in addition to the rights provided by
the domestic legislation on the work of foreigners, shall have the right of entry and
residence for work purposes in the Receiving Party in accordance with this
Agreement, provided that:

1) he/she has a valid ID card or biometric travel document, valid for at least
90 days counting until the expiring date,

2) he/she has no ban on entry and stay in the territory of the other
Contracting Party,

3) he/she does not pose a threat to the public order, national security,
public health or the international relations of the other Contracting Party.

Article 5

A citizen of one Contracting Party who does not meet the requirements of
Article 4 of this Agreement shall be denied free access to the labour market of the
other Contracting Party in accordance with the domestic legislation of the Receiving
Party.

Article 6

A citizen of one Contracting Party shall abide by the domestic legislation of
the Receiving Party when entering, staying and working in the territory of the
Receiving Party.

Each Contracting Party, in accordance with its domestic legislation, reserves
the right to revoke the stay in its territory to a citizen of the other Contracting Party.

Article 7

In order to exercise the right to free access to the labour market, a citizen of a
Contracting Party shall register both personal and other data as required by the
appropriate online electronic service developed by each Contracting Party in
compliance with domestic legislation and Agreement on interconnection of schemes
for electronic identification of the citizens of the Western Balkans.

Registration referred to in paragraph 1 of this Article may be performed prior
to entering the territory of the Receiving Party, or following entry, but no later than 90
days from entering the territory of the Receiving Party.



A citizen of a Contracting Party who has Open Balkan ID number, shall be
deemed to have registered for free access to the labour market in the territory of the
Receiving Party after being electronically notified that the application procedure has
been completed and that free access to the labour market has been approved, which
shall entitle him/her to free access to the labour market.

Approval referred to in paragraph 3 of this Article shall allow a citizen of a
Contracting Party to stay in the territory of the Receiving Party for up to two (2) years
with the possibility for re-registration, provided that the conditions set out in Article 4
and 6 of this Agreement, are met.

Approval for free access to the labour market ensures the exercise of the right
to employment without needing to obtain a work and residence permit in the
Receiving Party, including the exclusion of application fees or tariffs as per the
domestic legislation.

Approval for free access to the labour market in the Receiving Party excludes
the right for state employment incentives unless otherwise agreed by the Contracting
Parties.

If a citizen of a Contracting Party, to whom free access to the labour market in
the Receiving Party has been approved in compliance with paragraph 3 of this
Article, changes any of the data entered through the online electronic service of the
Receiving Party, he/she shall report such information without delay via that online
electronic service.

Article 8

In the case that application for free access to labour market has not been
approved, the domestic legislation of the Receiving Party shall apply, of which the
applicant shall be notified electronically.

Approval for free access to labour market shall cease to be valid if the stay in
the territory of the Receiving Party of a citizen of a Contracting Party, in compliance
with the domestic legislation, is subsequently cancelled, in case it is subsequently
discovered that the approval for free access to the labour market was issued based
on false information or on withholding of information on the actual purpose and
circumstances of the employment, or if the reasons for which the approval for free
access to the labour market had been issued, have ceased to exist.

Article 9

The provisions of this Agreement shall not apply with respect to the fulfiiment
of the requirements for applying for permanent stay in the Receiving Party.

A citizen of the Contracting Party who intends to apply for permanent stay in
the Receiving Party shall be obliged to act in accordance with the domestic
legislation of that Receiving Party.

Article 10

The provisions of this agreement shall not apply to citizens who are entering
or staying in the territory of the other Contracting Party for purposes of tourism or
other purposes not related to free access to the labor market according to this
Agreement.

However, citizens referred to in paragraph 1 of this Article are not precluded
from making use of this Agreement, should they want to apply for free access to
labor market in accordance with Article 7, paragraph 1 of this Agreement.



JOINT COMMITTEE
Article 11

A Joint committee shall be established based on this Agreement tasked with
organising, coordinating and controlling activities related to the implementation of this
Agreement.

Article 12

The Joint committee shall be composed of at least five representatives of
each Contracting Party.

Article 13

The Joint committee shall meet at least once a year and shall report every six
months to the Contracting Parties about the implementation of this Agreement.

The Joint committee shall have its first meeting within 30 days from the entry
into force of this Agreement.

The Joint committee shall, at its first meeting, adopt its rules of procedure.
TRANSITIONAL AND FINAL PROVISIONS
Article 14

The Contracting Parties undertake to align their domestic legislation with the
EU acquis on matters related to the implementation of this Agreement.

Article 15

Any matter that is not regulated by this Agreement shall be governed by the
domestic legislation of the Receiving Party.

Article 16

The Contracting Parties agree that additional protocols may further regulate
matters relevant to the implementation of this Agreement, especially matters related
to the information system enabling the registration, as well as matters related to stay,
movement and work of citizens in the territory of the Receiving Party.

The protocols shall be concluded by the competent authorities of the
Contracting Parties.

Article 17

Any dispute arising from the interpretation or application of this Agreement
shall be settled through negotiations.

Article 18

This Agreement shall not affect the rights and obligations of the Contracting
Parties arising from other international treaties to which they are parties.

The Contracting Parties agree that agreement on social security shall be
concluded.

Article 19

This Agreement shall be subject to ratification or approval in accordance with
the domestic procedures of each Contracting Party. The Republic of Albania shall act
as the Depositary of this Agreement.

This Agreement shall enter into force on the 30th (thirtieth) day following the
date of the deposit of instruments of ratification by at least two Contracting Parties
and shall produce legal effect only between those Contracting Parties.



For a Contracting Party which ratifies or approves this Agreement after its
entry into force in accordance with paragraph 2 of this Article, the Agreement shall
enter into force on the 30th (thirtieth) day following the date of the deposit of
instrument of ratification by that Contracting Party.

Provided that this Agreement has entered into force, its application shall
begin on the date of the entry into force of the Agreement on interconnection of
schemes for electronic identification of the citizens of the Western Balkans,
concluded by the same Contracting Parties.

This Agreement may be amended upon mutual consent of all Contracting
Parties.

The Agreement shall remain in force indefinitely.

Each Contracting Party may withdraw from this Agreement by notifying the
Depositary, in written form, of its intention to withdraw. In such a case, the
Agreement shall cease to be in force for that Contracting Party on the 30th (thirtieth)
day following the date of the receipt of the notice by the Depositary.

The original of this Agreement in a single copy in the English language shall
be deposited with the Depositary, which shall transmit a certified copy to each
Contracting Party.

Done in Tirana, on the twenty-first December, two thousand twenty-one.

ver Zoran Zaev
_ Aleksandar Vuci¢ _ President of the Government of the
President of the Republic of Serbia Republic of

North Macedonia

Edi Rama
Prime Minister of the
Republic of Albania




CMOPA3YM
O YCJIOBUMA 3A CJTIOBOAAH MNMPUCTYN TPXULLTY PAOA HA
3ANAOHOM BAJIKAHY

NPEAMBYJIA

Mwu, yyecHuuu ca 3anapgHor BbankaHa 3ajegHo ,YroBopHe cTpaHe”, a
nojeAMHa4Ho ,,YroBopHa cTpaHa”

N3PAXKABAJY RN Borby 3a jadawem pervoHanHe capagke U y3ajaMHor
pasymeBaka, Ca UuIbeM [JOMNpPUHOLLIEHa EKOHOMCKOM pas3Bojy W yBehaky
€KOHOMCKOr pacTa, MHBeCTUUKja 1 3anorbaBatba Ha 3anagHom bankany,

PASMATPAJYHRWN 3Hauaj obnactm KpeTawa pagHuKka, ca LUWbEM
0be3behnBara HanpeTKa N EKOHOMCKOT MpocnepuTeTa,

MMAJYRU HA YMY 3ajegHnuky usjaBy notnucaHy y Hoesom Capgy 10.
okTobpa 2019. roguHe, Koja ce 3acHMBA Ha MPUMEHM YETMPU KibydHe cnoboae
EBponcke yHuje Ha 3anagHom BankaHy,

MPN3HAJY RN 3ajegHnuky wusjaBy npegcegHvka Bnape Penybnuke
Anbanwuje, npeaceaHnka Bnage Penybnuke CeBepHe MakedoHuje u npeacenHuka
Penybnnke Cpbuje, ycBojeHy Ha Camuty 3a 3anagHm bankan y Oxpugy 10.
HoBemOpa 2019. roauHe,

MPUN3HAJY RN 3ajegHnuky wusjaBy npegcegHvka Bnape Peny6bnuke
AnbaHuvje, npeaceaHnka Bnage Penybnvke CeBepHe MakegoHwje 1 npeacegHuka
Penybnnke Cpbuje, ycBojeHy Ha Camuty 3a 3anagHm bankan y Twupann, 21.
neuembpa 2019. roguHe,

HA OCHOBY MemopaHgyma O pasymeBakwy O capagku y Be3u ca
cnobogHMM NpUCTynoMm TPXUWTY paga Ha 3anagHoMm bankany, notnucaHom vy
Ckonuby 29. jyna 2021. rogvHe,

NCTUYYRU pa HujegHa ogpenba osor Cnopasyma He MOXe fa ce Tymaum
Kao u3dy3numare YroBOpHUX CTpaHa oA HUXOBWUX MpaBa M obaBe3a no noctojehum
criopasymuma, YKIbyyyjyhn HuxoBe noctojehe pervoHanHe wn OGunartepanHe
criopasyme O TProBUHW,

NMO3MBAJYRWM octane yyecHuke ca 3anagHor bankaHa ga ce npuapyxe
OBOM CMopasymMy Yy [OyXy WHKIY3UBHOCTW, PEernoHarniHe capagke W Yy CMuUcny
noborsbluaka XNUBOTa CBUX U3 PErMoHa,

OBOM NpPUNMKOM Ce AOroBapajy Kao LUTO Creau:

OnNuTE OOPEOBE
YnaH 1.

[pxaBrbaHn YroBopHWX cTpaHa, Ha Koje ce oBaj Cnopasym npumemyije,
nmajy npaeso ga ce crnobogHo kpehy, 6opaBe u page Ha TepuTopujama YroBOPHMX
CTpaHa, y cknagy ca osum Cnopasymom.



OJEONHULNJE
UnaH 2.
3a cBpxy osor Cnopasyma, criegehn TEpMUHU UMajy 3HaYEHE:

1) ,dpxaBrbaHvH’ — nNuue Koje nma ApXaBrbaHCTBO jegHe o4 YTOBOPHUX
CTpaHa,

2) ,HauuoHanHo 3aKOHOAABCTBO” — 3aKOHM W APYrM HOPMATUBHU aKTU KOju
Cy Ha CHasu y jegHoj of, YroBOpHUX CTpaHa,

3) ,CrtpaHa npujema” — YroBopHa CTpaHa Ha u4ujy Teputopujy Ap>XaBSfbaHuH
Aapyre YroBopHe cTpaHe ynasu, 6opasu 1 paaw,

4) MpeHtudukaumoHn 6poj OTtBopeHor bankaHa” — jeQMHCTBEHU
noeHTMdurkaunmoHn 6poj koju je YroBopHa CTpaHa uvje OpXKaBibaHCTBO
nma usgana gpxaerbaHuHy, y ckrnagy ca CrnopasymMoMm O nosesuBamby
lema ernekTpoHcke wuaeHTudukauunje rpahaHa 3anagHor bankaHa, y
CBpXy Kopuwherwa enekTPOHCKMX Yycryra Yy OKBUPY WHWUMjaTuBe
OTtBopeHu bankaH.

YNASAK, KPETAHE, BOPABAK N PA
YnaH 3.

YroBopHe cTpaHe ce o6aBe3yjy Aa MojegHoCTaBe agMWHUCTPATUBHE
npoueaype 3a ynasak, KpeTawe, 6opaBak M pag Ap)XaBrbaHa APYrnx YroBOPHUX
cTpaHa.

YroBopHe CTpaHe rapaHTyjy Aa gp)kasrbaHu Opyrux YroBopHuUX CcTpaHa umajy
jeaHak npuctyn TpXxuwTy paga y CtpaHu npujema, y cknagy ca osum Criopasymom u
HauMOHanHMM 3aKOHO4ABCTBOM.

YnaH 4.

[pxaBrbaHnH jegHe o4 YroBOpPHUX CTpaHa, nopea npasa MponmMcaHux
HauMOHarnHMM 3akoHO4AaBCTBOM O pafy CTpaHaua, MMa npaso ynacka n 6opaska y
cepxy paga y CtpaHu npujema, y cknagy ca osum Cnopasymom, nog ycrioBom aa:

1) Tlocenyje Baxehy nuyHy KapTy unu GMoMeTpurjcKy NyTHY MCMnpasy, Koja
Baxkn Hajmarse 90 aaHa, padvyHajyhu oo gatyma ncreka,

2) Hema 3abpaHy ynacka m 6opaBka Ha TepuTOopuju apyre YroBopHe
CTpaHe,

3) He npeacrtaerba npeThwy MO jaBHM NopeAak, HaumoHanHy 6e3begHocT,
jaBHO 3gpaBrbe unmn mefyHapogHe ogHoce apyre YroBopHe CTpaHe.

YnaH 5.

[pxaBrbaHnHy jeiHe YroBopHe CTpaHe, KOju He UcnykaBa ycroBe U3 YnaHa
4. osor Cnopasyma, oabuhe ce crnobopgaH npucTyn TPXUWTY paga Yy Apyroj
YroBOpHOj CTpaHu, y cknagy ca HauMoHanHum sakoHogasctsoM CTpaHe npujema.

YnaH 6.

OpxaBrbaHnH  jegHe  YroBopHe  cTpaHe  nowToBahe  HauuwoHanHo
3akoHogascTBo CTpaHe npujema, Nnpunnkom yrnacka, 6opaska v paga Ha TepuTopujn
CtpaHe npujema.

CBaka VYroBopHa CTpaHa, Yy cCkrnagy ca CBOjMM  HaUMOHaANHUM
3aKOHOAABCTBOM, 3aJpxasBa MpaBo Ada oOTkaxe 6opaBak Ha CBOjoj TepuTopwmju
ApXaBrbaHvHy Apyre YroBopHe CTpaHe.



YnaH 7.

Pagn ocTtBapvBawa npaBa Ha crnobogaH npucTyn TPXWUWTY paaa,
Op>xaBrbaHWH YroBopHe cTpaHe he perucrpoBatu NMYHe 1 apyre nogaTke, Ha HauyuH
Kako TO 3axTeBa oaroBapajyha enekTpoHcka ycriyra u3paheHa of cTpaHe cBake
YroBopHe CTpaHe, y cknagy ca HauuoHanHuM 3akoHogascTBoM M Cnopa3ymMoMm o
noBe3nBaky LLeMa enekTpoHcKe naeHTugukaumje rpahana 3anagHor bankaHa.

Pernctpauvja n3 crasa 1. oBor 4naHa Moxe ce W3BPLUATM MNpe yracka Ha
Teputopujy CTpaHe npujema, UM HakKoOH yracka, anu He kacHuje og 90 gaHa of
JaHa ynacka Ha Teputopujy CTpaHe npujema.

CmaTtpa ce Ja je OpXaBrbaHuMH YroBOpHe CTpaHe KOMe je npeTxXoaHo
ogpeheH MaoeHtndmkaumonm 6poj OTBOopeHor bankaHa, M3BpLIMO perucTpaunjy 3a
cnobogaH NpucTyn TpXMWTYy paga Ha TepuTtopuju CTpaHe npujema, HaKoOH LUTO
eneKkTpoHCkMM nyTem byae obaBelwTeH Aa je npoueaypa permctpaumje 3aBpLueHa u
a My je cnobodaH npucTyn TPXUWTY paga ogobpeH, unmme CcTuve npaBo Ha
cnobogaH NpucTyn TPXULITY paga.

Opobperwe n3 craBa 3. oBor unaHa omoryhaBa ApXaBrbaHWHY YroBOpHe
cTpaHe ga 6opasu Ha Teputopuju CTpaHe npujema go Ase (2) roguHe, ykrbydyjyhu
MOryRHOCT [ja, HaKoH ncteka ogobpersa, U3BpLUX NOHOBHY perncTpauujy, YKonmko cy
NCNyHEHW YCNoBU NponucaHn y yn. 4. n 6. osor Cnopasyma.

Opobpere 3a cnobogaH NpUCTyn TPXULWITY pada omoryhaBa ocTBapuBare
npaBa Ha 3anocnewe, 6e3 notpebe npubaBrbara O03BOME 3a pag U OO3BoONe
bopaeka y CtpaHn npujema, ykibydyjyhu n npaBo Ha ocnobahare nnahakwa Takcu
NponMcaHnx HauMoHanHMM 3aKkOHO4AaBCTBOM.

Opobpere 3a cnobogaH npuctyn TpXuwTy paga y CrtpaHn npujema
WCKIby4yje NpaBo Ha Ap)KaBHE NoACTULaje 3a 3anolsbaBarbe, N3y3eB ako YroBopHe
CTpaHe HuCy apyradvje gorosopune.

YKONuKo ApXXaBfbaHUH YrOBOPHE CTpaHe, KOMe je y cknagy ca ctaBom 3. oBor
ynaHa opobpeH cnobogaH npucTyn TpxuwTy paga y CTpaHu npujema, npomeHu
O1no Koju nogatak yHeT nyTem enekTpoHcke ycnyre CTpaHe npujema, 6e3 ognarawba
he, nyTemM UcTe enekTpoHCKe ycryre, N3BpLUMTK NpujaBy NofaTaka Koju ce Mewajy.

YnaH 8.

Y cnyyajy oa npuvjaBa 3a crnobogaH npucTyn TPXUWTY paga Huje ogobpeHa,
npyMeryje ce HauuoHanHo 3akoHogascTBo CTpaHe npujema, O 4Yemy ce
nogHocunay npuvjase obaseluTaBa eNeKTPOHCKUM NyTEM.

Opobpene 3a crnobogaH NpUCTyn TPXULWITY pada NpecTaje Aa BaXu YKONMKO
ce 6opaBak gpxaBrbaHWHA YroBopHe cTpaHe Ha Teputopuju CTpaHe npujema, y
cknagy ca HauuoHanHUM 3aKOHOA4ABCTBOM, HaKHAOHO OTKaxe, y cnyyajy ga ce
HakKHagHO OTKpuje Aa je ogobpere 3a cnobogaH NpUCTyN TPXULITY paga u3gaTto Ha
OCHOBY MNaXHWX WHoOpMauuja MM Ha OCHOBY MpUKpUBaka CTBApHE CBpXe W
OKOJTHOCTW Be3aHMX 3a 3anocnewe, Um YKONMKO Ccy pasnosmn 300or kojux je ogobperse
3a cnoboaaH NpucTyn TPXULWTY paga usaarto, npectanu ga nocroje.

YnaH 9.

Ogppenbe osor Cnopasyma ce He NpuMeksyjy Y norneny ucnykwera ycriosa 3a
NOAHOLLEH-€E 3axTeBa 3a cTanHu 6Gopasak y cTpaHu npuvjema.

[pxaBrbaHnH YroBopHe CTpaHe KOju HamepaBa [Ja MnofHece 3axTeB 3a
ctanHn 6opaBak y CtpaHu npujema, y obaBesu je ga nocTyna y cknagy ca
HauMoHanHMM 3akoHogascTBoM CTpaHe npujema.
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Ynan 10.

Opnpenbe osor Cnopasyma ce He NpuMeksyjy Ha ApXXaBrbaHe Koju ynase unu
GopaBe Ha TepuTOpuWju Apyre YroBOpHe CTpaHe Mo OCHOBY Typu3ma Unu Apyrom
OCHOBY KOju HWje Be3aH 3a criobogaH npucTyn TPXULWTY paga, U Huje npeameT oBor
Cnopasyma.

Mehytum, ApxasrbaHuHy u3 ctasa 1. oBOr 4ynaHa Huje yckpaheHo pAa
nckopuctn osaj Cnopasym, YKONWKO Xenu fa ce peructpyje 3a crnobogaH npuctyn
TPXULWITY paga y cknagy ca vnadom 7. ctae 1. osor Crnopasyma.

3AJEJHNYKA KOMNCUJA
YnaH 11.

Ha ocHoBy oBor Crnopasyma ce ocHuBa 3ajegHudka koMmucuja ca 3agaTkom ga
opraHusyje, KOOpAMHMpPA M KOHTPONWLIE aKTUBHOCTM y Be3W ca NPUMEHOM OBOT
Cnopasyma.

Ynan 12.

3ajegHnyka komucuja he OMTKM cacTaBrbeHa Of HajMare neT NpeacTaBHMKA
cBake YroBopHe CTpaHe.

YnaH 13.

3ajegHnyka KomucKja je y obaBesmn ga ce cacraje HajMawe je4HOM roguLlb-e,
a [Ja cBakmx LecT Meceuu wu3BellTaBa YroBopHe CTpaHe O TMNpPUMEHW OBOr
Cnopasyma.

3ajegHnyka kommucuja he cBoj npBum cactaHak umatu 30 gaHa og gaHa
cTynawa oor Criopadyma Ha cHary.

Ha npBom cactaHky, 3ajegHndka komucuja he ycBOjUTU CBOj MOCMOBHUK O
pagy.
MPENA3HE N KOHAYHE OOPEOBE
UnaH 14.

YroBopHe cTpaHe ce obaBesyjy QQa Yycknage CBOje HauuOHarHo
3aKOHOLaBCTBO Ca NpaBHMM TekoBMHaMa EY y Be3un ca nutawmma Koja ce ogHoce Ha
npumeHy osor Criopasyma.

YnaH 15.

CBako nutawe Koje Huje perynucaHo osum Cnopasymom npegmet je
HauMoHanHor 3akoHogascTBa CTpaHe npujema.

YnaH 16.

YroBopHe CTpaHe Cy carfacHe Aa ce AOAaTHMM NPOTOKONMMa Mory garbe
perynucaTtu nuTakwa kKoja Cy pereBaHTHa 3a npumeHy oBor Cnopasyma, HapouuTo
nuTaka y Bean ca MHGPOpMaLNOHNUM CUCTEMOM Koju omoryhaBa perncrpauujy, kao u
niutaka y Be3nM ca OOpaBKOM, KpeTaweM M padoM ApXKaBrbaHa Ha TepuTopuju
CtpaHe npujema.

lMpoTokone 3akrbyyyjy HaANEeXHN opraHn YroBOpHUX CTpaHa.
UnaH 17.

CBaku CrMop Koju HacTaHe y Be3u ca TymMayewem WM MPYMEHOM OBOT
Cnopa3syma, peluaBa ce nyTem nperosopa.
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YnaH 18.

OBaj Cnopasym He yTude Ha npaBa M oGaBe3e YroBOpPHMX CTpaHa Koje
npousunase us apyrnx mefyHapoaHux cnopasyma, Yumje cy oHe NoTnUCHULE.

YroBopHe cTpaHe Cy carnacHe fda ce 3akibydu Cnopasym o couwujanHom
ocurypamby.

YnaH 19.

OBaj Cnopasym je npeameT patudukaumje mnm ogobpera y cknagy ca
HauMoHanHMM npouegypaMa cBake YroBopHe cTpaHe. Penybnuka AnbaHuja je
Oenosutap osor Cnopasyma.

OBaj Cnopasym ctyna Ha cHary 30. (TpugeceTor) gaHa of, AaTyma nonaramwa
WHCTPYMeHaTa paTudukaumje of cTpaHe HajMawe ABe YroBopHe CcTpaHe U
Npov3BOAMN NPaBHO AEjCTBO camo n3MeRy TUX YroBOPHMX CTpaHa.

3a YroBopHy cTpaHy Koja paTudukyje unu ogobpu oeaj Cnopasym nocne
HEroBOr CTynaka Ha CHary y cknagy ca ctaBoM 2. OBOr unaHa, Cnopasym ctyna Ha
cHary 30. (TpuaeceTor) gaHa o4 gaTyma nonaraka MHCTpyMeHaTa patudukaumje og
CTpaHe Te YroBopHe CTpaHe.

Moa ycrnoBoMm fa je oeaj CnopasyM CTYNMMO Ha CHary, HeroBa npuMeHa
noynke Ha gaTym cTynawa Ha cHary Cnopasyma o noBe3uBakby LiemMa eneKkTPOHCKe
nogeHtudukaumje rpanaHa 3anagHor bankaHa, 3akrbydeHor usmehy  mucTtux
YTrOBOpPHUX CTpaHa.

OBaj Cnopasym MoXe Oa ce M3MEHM M [OOMNyHM Ha OCHOBY Y3ajamMHe
carnacHoCTu CBUX YTOBOPHMX CHara.

Cnopa3syMm ocTaje Ha cHasn Ha HeoapeheHo Bpeme.

Ceaka YroBopHa cTpaHa Moxe pga ce nosyde u3 oBor Cnopasyma
obaBsewTaBajyhu [Jleno3uTtapa y nucmeHoj opMm O CBOjoj HaMmepu ga ce nosyye. Y
ToM cniyyajy, Cnopasym npectaje ga Gyae Ha cHasu 3a Ty YroBopHy cTpaHy 30.
(Tpnaecetor) faHa of, gatyma npujema obaseluTena og denosutapa.

Opwurunan osor Cnopasyma, y je4HOM NPUMEPKY Ha EHrNeCcKOM je3uky, ocTaje
kog JenosuTapa, Koju he npocneanTn oBepeHy KOMujy CBakoj YroBOPHOj CTpaHu.

CaunmseHo y Tupanu, 21. geuembpa 2021. rognHe.

Anekcangap Byuwuh, c.p. 3opaH 3aes, c.p.
npenceaHunk Penybnvke Cpbuje npeacenHuk Bnage
Penybnuke CeBepHe MakegoHuje

Eau Pama, c.p.
npegceaHvk Bnage
Penybnuke AnbaHuje
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YnaH 3.

OBaj 3akoH CTyna Ha cHary HapegHor daHa of faHa objaBrbuBama y
,Cnyx6eHom rnacHuky Penybnuke Cpbuje — MefhyHapogHu yrosopu”.



